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El Gorro de Dormir del Brujo

La mamdé de Pedro estaba muy enferma y por des-
gracia no mejoraba. El nifio estaba muy triste y le pa-
recia muy raro no ver a su mamd por la casa, de un
lado a otro y ocupada en sus quehaceres. Pregunté a la
enfermera si podria ayudar en algo, pero la interpelada
le contesté que se limitase a portarse bien.

Como Pedro era un nifio que apenas hacia alguna que
otra travesura, no comprendié que bastase con ser bueno.
Decidi6 preguntar al médico si él, a pesar de ser sola-
mente un nifio, podria hacer algo en favor de su mama.
Sin duda el doctor lo sabria.

Asi, pues, a la mafana siguiente se oculté en el reci-
bimiento, detrés de un gaban y cuando el doctor bajé
la escalera, él asomé la cabeza y se le puso delante.

—Dispénseme, sefior doctor—dijo—¢cémo esta ma-
ma?

—Mds 0 menos igual—contesté6 bondadosamente el
médico.

—¢No podria yo hacer algo en su favor?—pregunto
el nifo.

—Me parece que no—contesté el doctor.—Pero, en
fin, podrias pedir a las hadas que te favoreciesen con
alguno de sus encantamientos. Lo malo es que resulta
muy dificil encontrarlas, ¢verdad, Pedro?

— Nunca he visto a un hada en toda mi vida—con-
fesé Pedro—Pero si usted cree que podrian aliviar a
mamd, haré cuanto pueda por encontrar una.

—Pues, buena suerte—le dijo el doctor, yendo hacia
la puerta.

Pedro no tenia la menor confianza en poder hallar el
hada de menor importancia. Dijose que el lugar mas
apropiado para tal encuentro, seria el jardin, de modo
que inmediatamente salid hacia alld. Mas, por mucho gue
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PEDRO VIO UN HADA SUSPENDIDA DE UNA RAMA

mirase, no pudo ver a ningln habitante del Pais de las
Hadas. Buscé en las flores y en los arboles, pero, en vano,
y al fin se sentd, casi a punto de llorar.
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Reflexiond luego acerca de lo que podria hacer para
encontrar a un hada y cuando ya llevaba algin rato pen-
sativo, tuvo una idea excelente. Volvi6 corriendo a la
casa y tomando un tarjetén, escribié cuidadosamente en
Jetras mayusculas un aviso que suspendid de la rama de
un arbol del jardin. Decia asi:

“QUERIDAS HADAS:

NECESITO VUESTRA AYUDA.
¢DONDE PODRE VEROS?

PEDRO.”

—Muy bien—dijo el nifio contemplando el cartel.—
Si existen las hadas, tal vez podré ver a alguna después
de merendar.

‘Agquella tarde tuvo que salir de paseo vy, al volver a su
casa, fué a merendar. Lo hizo de prisa y corriendo, y sa-
li6 al jardin en cuanto le fué posible. Se dirigié en linea
recta a aquel drbol, que era un laurel. iQué agradable
sorpresa! De una rama situada sobre su cabeza, asomd

= ‘Io cabecita de una diminuta hada.

—He visto tu cartel, Pedro. ¢Qué necesitas?’—Ie pre-
guntd.

—Ante todo, gracias por haber venido—contestd el
nifio muy excitado.—Nada quiero para mi. En cambio,
deseo rogaros vuestro auxilio en favor de mi mamd. Esta
muy enferma y el doctor me ha dicho que, tal vez, las
hadas podrian ayudarla.

Yo no puedo hacer nada, Pedro—contesté la dimi-

nuta hada,—pues solamente cuido de repartir el rocio

sobre las flores y las plantas. Pero he oido hablar de

~_unos polvos maravillosos, que existen en el Pais de las
~ Hadas y que sin duda te serian muy utiles.
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—Y ¢por dénde se va al Pais de las Hados?——pregun- g
t6 Pedro.

—El camino mdés fécil para ti—contesté el hada—
es el siguiente: Mafiana por la mafiana, muy temprano,
vete al bosque y sigue el tercer sendero que encuentres.
Te conducird a una casa encantada, en el caso de que
llegues alli al salir el sol. Luego habrds de buscar el
camino que te conviene. ;

Pedro, muy admirado, di6é las gracias a la diminuta
hada y ésta, sonriendo, desaparecid.

Aquella noche Pedro se acosté6 muy temprano. Dur-
mi6 bien y cuando asomé por la ventana la primera luz
del alba, se levantd y se vistié presuroso. Diez minutos
después sali6 al jardin y, sin vacilar un instante, se diri-
gi6 al bosque. Lleg6 a él poco antes de aparecer el sol y,
sin perder un segundo, empezé a contar los senderos que
iba encontrando. Al llegar al tercero oyé el ruido de unas
patitas y mird a su alrededor.

—ijCaramba, Fiel! —exclamé. — ¢Quieres venir con-
migo?

Su perrito lo saludé con alegres ladridos y ambos con-
tinuaron su camino por el bosque. Durante mucho rato
anduvieron por la misma senda, hasta que, al fin, se les
apareci6 una casita muy linda, pero de un color rarisimo,
puesto que tenia las paredes azules. Lo mds extrafio
era que carecia de puerta para entrar. Mientras Pedro
estaba muy apurado, buscando la manera de resolver
aquella dificultad, el sol mandé uno de sus rayos a la
pared de la casita, la cual, en cuanto recibié la luz del
sol, empezé a dibujar una puertecita, que gradualmente
se formé hasta quedar lista del todo, con su llamador
y su buzén para las cartas. El corazén del nifio latia muy
aprisa, porque aquélla era la primera vez que presencia-
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ba algo de magia. En cuanto la puerta estuvo lista, se
acercé a ella y llamé. ;

—iEntra! jentral—dijo una voz desde dentro.

Pedro di6 la vuelta al picaporte y penetré en la vi-
vienda. Fiel le acompafiaba y empezé a olfatear el suelo,
sin dejar de examinar un sélo rincon.

Pero lo extrafio del caso era que, dentro de la morada,
no habia nadie. Tampoco la vivienda contenia mds que
una habitacién, y en ella no habia mas muebles que un
taburete redondo. Pero se quedé asombrado, porque te-
nia la certeza de haber oido una voz que le autorizé a
entrar. En cuanto a Fiel, una vez que hubo terminado
de olfatear cuidadosamente el suelo, volvio al lado de
su amo.

—Esto es muy extrafio, Fiel—le dijo Pedro.——Aqui no
hay nadie. ¢Qué haremos ahora?

En aquel momento se fijo en el detalle de que en la
pared y sobre el lugar que ocupaba el taburete, habia
un cartel que decia: “"Haga el favor de sentarse, aga-

" rrandose bien al taburete”.
—¢Qué significard eso?—se pregunté el nifio.—Pero,
en fin, sentémonos—afadio.
Tomé a Fiel, para ponérselo sobre sus rodillas y suje-
téndolo con una mano, se agarré con la otra al taburete.
De pronto éste se tambaled. Luego, de un modo repen-
" tino, empezé a descender, como si fuese la cabina de un
ascensor. Para ello, claro estd, tuvo que atravesar el
suelo y, a los pocos instantes, el nifio y el perro se ha-
llaron en una cueva iluminada por un rayo de luz que
atravesaba su béveda. Pedro divisé también una galeria
por la que se aventuré y a los pocos instantes fué a parar
a un prado bafiado por la luz del sol.

—_Este debe ser el Pais de las Hadas—se dijo muy

o
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EL NINO VIO UN AVISO

satisfecho.—¢Dénde estarén las hadas, los duendecillos,
los gnomos y todos los demés?

Alli no se veia a nadie. El nifio estuvo observando lar-
go rato y, al fin, vié algo que avanzaba despacio por el
camino y a gran distancia. En cuanto se hubo aproxi-
mado un poco, Pedro pudo darse cuenta de lo que era, Y,
muy asombrado, exclamé para si:

—iCaramba! Es una vieja que va montada en un pato
enorme. Ahora ya no hay duda de que estoy en el Pais
de las Hadas.

Di6 unos pasos y Fiel se alejé un tanto, deteniéndose
a olfatear algo que habia en el suelo. Lo cogid con la
boca y se lo llevd a Pedro,
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UNA VIEJA QUE CABALGABA EN UN PATO

—¢Qué es eso, Fiel>—pregunt6 el nifio.—Veo que es
una bolsa en la que han bordado una P. Sin duda per-

tenecerd a esa mujer. Iré a preguntdrselo.

El nifio v el perro echaron a correr tras de la vieja y
no tardaron en alcanzarla.

—Dispense — dijo Pedro jadeando. — (¢Es suya esta
bolsa?

—Déjame ver—contesté la anciana poniéndose otros
lentes sobre los que ya llevaba.—No—dijo al fin—no es
mia. ¢De quién serd? Esta P que tiene bordada, indica
que pertenece a alguien, cuyo nombre empieza con tal
letra.

De pronto, el pato en que montaba volvié la cabeza
para mirar la bolsa. Dié un fuerte graznido y, con gran
asombro de Pedro, empezé a hablar, diciendo;



EL GIGANTE PENSADOR ESTABA SENTADQ EN UN
SILLON ESCULPIDO EN LA ROCA
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—Debe de ser mia. Tengo la costumbre de llevarla
bajo el ala derecha. Hazme el favor de buscar con la
mano, a ver si la encuentras, nifo.

Pedro deslizé la mano bajo la tibia ala y buscé la bol-
sa con el tacto.

—Aqui no hay nada—dijo.

Y mostré al pato la bolsa que habia encontrado.

—Si, es mia—repiti6 el pato.—Esta P pertenece a mi
nombre, Pato, y la bordé mi madre hace muchos afios.
iOh, cudnto te lo agradezco, querido nifio! ¢Puedo hacer
algo en tu favor?

—Creo que no—contesté Pedro.—Yo ando buscando
los polvos mdgicos, y sin duda no sabes dénde estan.

—Pero puedo indicarte quién estd enterado—contes-
té la vieja, de pronto, en tanto que el pato meneaba la
cabeza.—Baja al valle, asciende luego por la montafia
del lado occidental y en la cumbre encontrards al Gi-
gante Pensador. Me consta que antes tenia mds de cien
cajas de esos polvos.

iQué contento se puso Pedro! Dié las gracias a la
anciana y se disponia a marchar, cuando le llamé el pato.

—No he hecho nada por ti para corresponder a tu
favor—dijo.—Arranca una de las plumas de mi cola y
‘gudrdatela en el bolsillo. Si en algin momento me nece-
sitas, arroja la pluma al aire y yo me esforzaré en acudir
al momento.

—Muchas gracias—dijo Pedro mientras arrancaba
una pluma blanca de la cola del pato.

Se la guardé en el bolsillo y se alejé sonriendo ante
la idea de que alguna vez pudiera necesitar el auxilio
de un pato.

Descendié al valle y en su camino encontré a gran
nimero de habitantes de aquel pais. Casi todos boste-



OR.MIRDEL"BRUJO T

zaban y se frotaban los ojos, porque acababan de levan-
tarse, ya que la hora era muy temprana. Pedro esperé en-
contrar despierto al gigante. Subié por la montafa que
‘habia a occidente y al llegar a la cumbre encontré al
Gigante Pensador. Estaba sentado en un sillén labrado
en la roca y entregado a sus profundas reflexiones, en
tanto que observaba cémo el sol subia por el firmamento.

—Dispense, ¢és usted el Gigante Pensador?—pregun-
t6 Pedro.

El gigante no le oy6 siquiera. Entonces el nifio se en-
caramé valerosamente por una de sus enormes piernas
y se puso en pie sobre una rodilla. Se llevé las manos a
la boca haciendo bocina, y grité cuanto pudo.

El gigante lo mird y, sorprendido, pregunté:

—¢Qué quieres, pequefio monigote?

—-¢Me haria usted el favor de darme un pufiadito de
polvos encantados?—qgrité Pedro.

—Lo haria con mucho gusto—contesté el gigante con
un vozarrén tremendo.—Pero el Brujo del Gorro de Dor-
mir me robd todas las cajas, la semana pasada. Es un
~ viejo ladrén, pero como nadie puede entrar en su casti-
llo, @ no ser que lo permitan sus criados, temo mucho
que ni tU ni yo podriamos obtener esos polvos.

Esta noticia dejé a Pedro muy desalentado. Bajé al
suelo y, acompafiado por Fiel, descendié por la vertiente
opuesta de la montafia. Pero sacé el pafiuelo y se dispo-
nia a limpiarse las ldgrimas, cuando sintié una palmada
en la espalda y, al volverse, vié a dos elfos pequefios y
alegres, que se reian de él.

" —No te pongas triste—Ile dijeron.—:Qué te pasa?

—Pues que fui en busca del Gigante Pensador, para
pedirle una de sus cajas de polvos mdgicos—contestd
Pedro.—Los necesito para mi madre, que esté enferma,




EL CONEJO GRIS SOLIA ASUSTAR A LOS ELFOS

pero el Gigante me ha dicho que el Brujo del Gorro de
Dormir se las robé todas y eso le ha impedido compla-
cerme. :

—Ahi estd el castillo del Brujo—dijo uno de los elfos
sefalando el lugar.—Siempre estd cerrado y nadie pue-
de entrar allg, si los criados no han recibido orden de de-
jarlo pasar.

—:No hay otro modo de entrar>—pregunté Pedro.—
¢No hay ninguna ventana o algo por el estilo?

—Nada—contestaron los elfos. De pronto uno de ellos
dié una palmada y exclamé:—Espera un minuto. Tene-
mos un amigo que podria ayudarnos. Es un conejo gris,
que vive en el hueco de un roble y no en una madri-



—iSILENCIO! OIGO LADRAR—DIJO UNO
DE LOS ELFOS

guera. Siempre saca la cabeza por el agujero para ast
tarnos. Voy a preguntarle si conoce algin agujero b
los muros del castillo.

Sali6 para regresar muy en breve. Y volviéndose
nifo le dijo: _

—Conejo Gris dice que hay un agujero magnifi
mejor dicho, una galeria que conduce hasta la desper
del castillo. ARadi6 que, con gusto, habria venido a aco
pafarte hasta alld, pero que no le agradan los perros.

Pedro y los elfos se dirigieron al castillo y enton
empezaron a buscar la entrada de la galeria de que F
blara el conejo. Fiel no tardé en hallarla. Empez6 a
drar muy excitado y Pedro acudié corriendo para
qué era.



—iDios mio! Este agujero es demasiado pequefio para
cualquiera de nosotros. ¢Qué haremos?

—Manda a tu perrito—aconsej6é uno de los elfos.

—¢Y de qué me servird eso?—pregunté Pedro.—El
no podrd encontrar los polvos, ni tampoco abrir la puerta
para que yo entre.

—Pero si nosotros le decimos dénde estd la llave de
la puerta posterior, podrd traérnosla. Asi conseguiremos
entrar.

Fiel empez6 a ladrar y a saltar, en extremo satisfecho.

—Escucha, Fiel—le dijeron los elfos.—En la cocina
y junto al hogar, hay un cordel, en cuyo extremo esta
atada la llave. Con los dientes rompe el cordel para que
la llave se caiga al suelo. Luego cdgela con los dientes

y tréela. :

‘Fiel ladré de nuevo, lamié la mano de su amo y desa-
 parecié en el agujero. Durante largo rato, los elfos y Pe-
-~ dro esperaron ante la entrada y, por fin, el nifio empezd
~a inquietarse.

. —Supongo que no le habré ocurrido nada desagra-
~ dable.

- —Silencio!—recomend6 uno de los elfos, levantando
~ |av mano.—0Oigo ladrar.

Pedro presté oido y, en efecto, también oy6 ladridos.

Era que Fiel regresaba por aquella galeria y con sus la-
. dridos queria anunciarles su préxima llegada. Habia col-
gado la llave en su rabo y no os podéis imaginar cuén
orgulloso se puso en el momento en que Pedro, para ex-
presarle su gratitud, le di6 un beso en el frio hocico.

—Eres un perrito valiente y muy listo—le dijo el nifio,
en extremo satisfecho.—Me acompafiards en mi visita
al castillo.

Sin ruido, él y los elfos dieron la vuelta a la mansién,
hasta encontrar una gran puerta muy bien cerrada. Pe-
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dro meti6é la llave en la cerradura, se despidié de los
elfos y, después de abrir la puerta, entr6. Los goznes
chirriaron y Pedro, acompafiado de Fiel, entré en el
castillo. Ante todo encontraron un corredor obscuro y
no pudieron ver a nadie por alli.

El nifio avanzaba de puntillas y, al fin, llegd ante una
puerta abierta. De la habitacién a la que ésta conducia,
salia un ruido considerable. Pedro pudo convencerse de
que eran todos los criados de la casa, sentados a la mesa
y ocupados en desayunar, charlar y reir.

El nifio se alegré mucho de verlos alli y pensé:

—Si tengo la suerte de encontrar las cajas de polvos,
podré salir con la mayor facilidad, sin que nadie se en- .
tere.

Siguié a lo largo de otro corredor y fué examinando
cuantas habitaciones hallaba al paso. Todas estaban des-
ocupadas y en ningln sitio pudo encontrar la menor se-
fal de que sirviese de depésito de las cajas del famoso
polvo. Frente a él vié por fin una estancia de grandes
dimensiones y entré.

En un extremo divisé un armario con las puertas abier-
tas y se di6 cuenta de que sus estantes estaban llenos de
cajitas absolutamente iguales entre si y provistas de una
etiqueta que decia: «Polvos mdgicos».

Pedro tomé una y se la metié en el bolsillo, deseando
hallar la oportunidad de llevérselas todas, a fin de devol-
verlas al Gigante, a quien se las habian robado. Luego
se dirigié a la puerta y cuando ya llegaba a ellq, pene-
tré alguien en la estancia.

El nifio sintié que le temblaban las rodillas, porque el
recién llegado era el Brujo en persona. Era un individuo
muy raro, que vestia una especie de bata de dormir, cuyo
faldén arrastraba por el suelo. Llevaba unas gafas de
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cristales muy gruesos y, al ver a Pedro, manifesté la ma-
yor sorpresa.

'—¢Quién eresP—pregunté.—Debes de ser el chico de
la tienda que me surte de gorros de dormir. Y habrés
venido a recoger los gorros que me trajeron oyer para
que me Ios probase ¢Verdad?

—Si. .. si, sefior—contesté Pedro sin saber qué decir.

——Bueno, cy para qué has traido a ese perrito antipd-
tico’—pregunté el Brujo al ver a Fiel.—Otra vez gudr-
date bien de traer a ese bicho. Lo cierto es que aun no
he tenido tiempo de escoger un gorro de dormir. Me voy
a probar unos cuantos y tG me dirds cudl me sienta mejor.
. Abrié un paquete de papel, de color pardo, y sacé un
montén de gorros de dormir, muy bonitos. Luego se los
probé uno a uno, mirdndose al espejo.

A Pedro le parecié tan cémico su aspecto, que tuvo

- que hacer grandes esfuerzos para no reirse. Sacé el pa-
Auelo para ocultar sus sonrisas y en aquel momento tuvo
la desgracia de que se le cayera al suelo la caja de pol-
. vos mdgicos, que fué a parar a los pies del Brujo. Este
“la vié y la recogibd.
. —iCébmoP—exclamé con terrible voz.—¢Me has ro-
‘bado una caja de polvos? En tal caso no eres el mucha-
cho de la tienda. Espera y sabrds lo que es bueno.

Y eché a correr persiguiendo a Pedro. Este empezé a
dar vueltas por la estancia, luego bajé la escalera, la
volvié a subir, llegé hasta el desvén y bajé a la habita-
cién en que se guardaban las cajas de polvos. Fiel seguia
a su amo en aquellas idas y venidas, tratando de morder
al Brujo en las piernas y, por fin, consiguié clavarle los
colmillos en la pantorrilla izquierda, llevdndose un pe-
dacito de carne.

Dando un aullido terrible, el Brujo se senté y empezé
‘@ examinarse la pierna, pidiendo socorro a gritos. Pedro
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EL BRUJO DEL GORRO DE DORMIR SE CONTEMPLABA
AL ESPEJO

oy6 cémo los criados subian corriendo la escalera vy,
desesperado, se dirigié otra vez al desvdn. Fiel lo siguié
muy excitado.

En breve los criados empezaron a perseguir al fugiti-
Vo y éste salié al tejado y se oculté tras una chimenea.
En aquel momento records Ia pluma blanca que le die-

SN
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ra el pato. ¢Serviria de algo? La sacé de su bolsillo y la
arrojé al aire. Floté hacia uno de los lados del castillo
y desaparecio.

Entonces, Pedro se vi6 obligado a evitar las acometi-
das de los criados, quienes, sin duda, hubiesen acabado
por agarrarlo, de no haber tenido miedo del perro Fiel.
~  __Démonos las manos y acorralémosles — aconsejé
uno de los criados. ; :

Y asi lo hicieron; Pedro comprendié que iba a ser aga-
rrado y, desesperado, empezé a buscar el modo de esca-
par. De pronto vié algo que le hizo prorrumpir en una
exclamacién de gozo.

El pato blanco volaba répidamente hacia el castillo.
Dos segundos mds tarde se pos6 en el tejado y se acerco
a Pedro. Los sorprendidos criados se quedaron inmévi-
les, dando con ello tiempo suficiente al muchacho para
montar en el lomo del pato, llevando a Fiel bajo uno de
sus brazos.

El pato se elevé en el aire y se alejé con su carga. Por
momentos se debilitaban los gritos de los criados y Pe-
dro comprendié que estaba salvado.

—A dbénde quieres irP—pregunté el pato.

—Si es posible, a casa—contesté Pedro.—Como no he
podido quedarme con una caja de polvos mdgicos y, por
otra parte, me daria mucho miedo volver al castillo. . .
" Te agradezco mucho que me hayas salvado.

—No vale la pena—contesté el pato.—Me ha sido
muy grato devolverte el favor que me hiciste.

Poco después, el pato tomé tierra en el jardin de Pedro.

—Adiés — dijo. — Me alegro mucho de haberte co-
nocido.

Emprendié de nuevo el vuelo y Pedro lo observé mien-
tras se alejaba. Entonces el nifio oyé que lo llamaba la-
enfermera.
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—c¢Dénde has estado, Pedro? Faltan cinco minutos
para la hora de desayunar, de modo que puedes entrar
y peinarte, para bajar cuanto antes.

El nifio obedeci6 y, una vez en su cuarto, se puso muy
triste al pensar que no habia podido traer consigo una
caja de aquel polvo maravilloso. Una gran légrima res-
balé por su mejilla y fué a caer en el hocico de su perro
Fiel.

Este empujé con su cabeza la mano de Pedro y luego
abrié la boca. :

—¢Qué pasa? — pregunté Pedro. — ;Tienes dolor de
muelas?

Se inclind para mirar la boca del perro y jqué sorpre-
sa tuvo! Entre los dientes del animal vié una cajita de
polvos mdgicos.

—ijOh, querido Fiel! jQué listo eres'—exclamé Pedro
déndole un abrazo.—Sin duda te quedaste con esa.caja
mientras me perseguia el Brujo. jOh, cudnto te quiero!
Ahora si que podemos decir que éstd aventura ha acaba-
do bien. :

Luego eché a correr hacia la habitacién de su mamé
y se inclind sobre ella. :

—iMamé'—murmuré.—Huele esos polvos maravillo-
sos, que te he traido.

Su mamd le sonrié y, para complacerle, olié los polvos.

—Muy agradables—dijo.

Soné entonces la campana llamando para el desayuno

y Pedro bajé corriendo la escalera, diciéndose que ya ha- |

bia corrido bastantes aventuras.

Ya comprendo que tenéis interés por saber si los polvos
maravillosos curaron a la mamaé de Pedro. A esto os diré
que tres dias después estaba ya levantada y paseaba en
compafiia de su querido hijo.

.
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GAZAPIN, EL CONEJO CODICIOSO

Una vez hubo un conejo, llamado Gazapin, que en-
contré en el suelo tres monedas de oro. Brillaban mucho
y Gazapin pensd que eran muy bonitas.

—Ahora ya soy rico—se dijo. :

Y se sinti6 orgulloso y satisfecho de si mismo. Llevd
las monedas a su madriguera y las oculté. A veces las
sacaba del escondrijo y las contaba: «una, dos, tres, tres,
dos, una». En otras ocasiones las contaba repetidas veces,
hasta que llegaba al nimero cien y se decia que era muy
rico.

—No las gastaré—se prometi6.—Si lo hiciese, se me
acabaria pronto la riqueza. Las guardaré para contem-
plarlas de vez en cuando.

Pronto empezd a desear mds de tres monedas.

—iQué agradable seria tener doce para contarlas!
i Dios mio, qué conejo tan rico seria entonces! Pero, scomo
obtener mas?—se preguntd. |

Pensé mucho acerca del particular, pero no consiguié :‘
encontrar ningn plan. J

Como ya se ve, era un conejo muy tonto, porque a él
no le hacia falta ningin dinero. No habia de pagar la
hierba que comia, la corteza de arbol que le servia para
afilarse los dientes, ni tampoco la cémoda madriguera
en que vivia. S6lo deseaba el dinero para considerarse |
rico, y como no estaba dispuesto a gastarlo, es preciso
considerar que era un avaro.

Por fin se le ocurrié un buen plan.




ad B

GA’ ' EFL CONEJO CODIC'IOSO -21'

N o o o 2 |

—Haré faenas para quien me las pague. Cobraré de
cada uno que me emplee una moneda de oro, y pronto
tendré cuantas quiera.

Asi, pues, puso un cartel ante la entrada de su ma-

- driguera, que decia:

SE HACEN FAENAS

RAZON EN EL INTERIOR

Luego esperd la llegada de los clientes.

A corta distancia de la madriguera de Gazapin vivian
muchas hadas y al ver el cartelén que puso el conejo,
se alegraron mucho. Gazapin no gozaba fama de bon-
dadoso, pero las hadas creyeron que se habia reformado.
En breve se difundié la noticia de que el conejo estaba
dispuesto a hacer toda clase de faenas, pero nadie adivi-
naba su propdsito de cobrar en monedas de oro.

El primero en contratarle fué el sefor Ardilla, a fin
de encargarle que se ocupara en repartir las invitaciones
para una fiesta que daba. :

Gazapin tomé inmediatamente las cartas. Las metio
en una bolsa y eché a andar. No tardé en dejarlas repar-
tidas, porque los conejos van muy de prisa. La dltima
invitacion era para él y no tuvo que entregarla. Luego
se fué en busca del sefior Ardilla.

—Ya he terminado el trabajo—Ile dijo.—Supongo que
ahora me harés el favor de pagarme.
—¢Pagarte?—pregunté muy sorprendido el sefior Ar-
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R AZAPI

LA NOTICIA SE DIFUNDI6 CON GRAN RAPIDEZ

dilla.—¢Cuéndo se vié pagar los favores? Estds loce, Ga-
zapin.

—De ninguna manera—contestd el conejo.—Me de-
bes una moneda de oro. P4game cuanto antes.

—Pues, mira, ni siquiera tengo una moneda de plata
——contest6 enojado el sefior Ardilla.—Aunque, si la tu-
viese, tampoco te la daria. Me figuré que estabas dis-
puesto a ser amable y complaciente con todo el mundo,
pues ya sabes que hasta ahora no tenias nada de ama-
ble ni de agradable.

_Estas palabras enfurecieron de mala manera a Gaza-
pin y se alejé rompiendo su invitacion. Al mismo tiempo
se jurb que, un dia u otro, obligaria al sefior Ardilla a pa-
garle lo que le debia.

Al dia siguiente, el hada Fufita le rogé llevar un nue-
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EL SENOR ARDILLA LE ENCARGO QUE REPARTIESE
LAS INVITACIONES PARA UNA FIESTA QUE DABA

vo reloj de dientes de ledn desde el seto a su casa, porque
su reloj viejo marchaba mal. El hada era tan pequefia,
que el peso de la flor resultaba inmenso para ella. En
cambio, para Gazapin no tenia ninguna importancia.
Tomé un hermoso reloj de dientes de ledn, lo llevé a don-
de vivia Fufita, es decir, dentro de un hongo de color de
rosa, y le dejé la flor en su diminuto recibimiento.

—Oh, buen Gazapin!—exclamé ella dédndole un beso
- en la punta del hocico.
i
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—Ese trabaijillo te costard una moneda de oro—le dijo
Gazapin.

Fufita dié un grito y luego se eché a reir.

—Ya veo que quieres bromear. Estas cosas no se pa-
gan nunca en el Pais de las Hadas.

—iBah!—replicé Gazapin.—Venga la moneda de oro.

Como se comprende, Fufita no pudo ddarsela. Cerrd,
muy disgustada, la puerta de su casa y no quiso abrirla,
a pesar de que el conejo llamé mds de doce veces.

A la mafiana siguiente, el elfo Tipillo fué a casa de
Gazapin y le rogd que le llevase a la vivienda de su primo
Pipo, que estaba muy enfermo.

—Me he pasado la noche volando—dijo el pobre Ti-
pillo—y ya no tengo fuerzas para ir mas lejos. Por suerte
he visto tu cartelén y he venido para ver si puedes ayu-
darme.

En menos de diez minutos, Gazapin llegd a casa de
Pipo, llevando sobre su lomo a Tipillo.

—Nunca olvidaré este favor que me has hecho—dijo
el elfo.

—Mira, pdgame una moneda de oro.

—Dios mio'—exclamé Tipillo desalentado.—Me fi-
guré que hacias estas cosas por favor.

—De ninguna manera—contesté Gazapin.

Tampoco recibié la moneda de oro que esperaba de Ti-
pillo, porque éste queria reservar cuanto dinero tenia en
favor de su primo enfermo, de modo que no quiso dar
ni un solo céntimo al codicioso conejo.

Este se dirigié a casa de Pipo y empez6 a aporrear la
puerta.

Pronto se supo por todas partes que Gazapin preten-
dia cobrar a cambio de sus trabajos y, en consecuencia,
nadie fué a solicitarlo ni tampoco se acercé ninguno a
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TIPILLO MONTO EN EL CONEJO

su madriguera. Y un dia al pobre Gazapin le ocurrié algo
horrible.

Atravesaba corriendo el bosque, en ocasién en que el
viento era muy fuerte y, de pronto, cayé un arbol derri-
bado al suelo. El pobre Gazapin quedé cogido por una de
las ramas y resulté con una pata herida. Empezé a dar
gritos pidiendo socorro y quiso la fortuna que se presen-
tase el sefior Ardilla.

—iDios mio, no querrd ayudarme!

Pero se equivocd, porque el sefor Ardilla acudié co-




PO S T R e S U o (1o

26 . GAZAPIN, EL CONEJO CODICIOSO

rriendo y, en un abrir y cerrar de ojos, levanté la rama
y dej6 en libertad a Gazapin.

—Un momento—dijo—voy a buscar a alguien que
me ayude a llevarte a casa. -

Al poco rato aparecié en compafia de Tipillo, el elfo.
Gazapin creyé que no querria ayudarle, pero también se
equivoco en esto, porgue el elfo se manifesté muy ape-
nado y entre él y el sefior Ardilla lo llevaron muy cuida-
dosamente a su madriguera. _

—Necesitas una enfermera—dijo el sefior Ardilla.

Y salié en busca de una. ¢A quién creéis que llevé?
Pues a Fufita. Temia Gazapin que ella se negase a cui-
darlo, pero el hada dié6 muestras de ser muy bondadosa
y una excelente enfermera. .

—¢Cuénto me cobrards?>—pregunté a Fufita cuando
fué a despedirse, después de la curacion.

—Dios mio! Nada en absoluto. Es muy agradable ha-
cer un favor.

El sefor Ardilla y Tipillo le contestaron de la misma
manera, de modo que Gazapin empezd a sentirse aver-
gonzado.

—Fécilmente habrian podido cobrarme dos monedas
de oro cada uno de ellos, y yo no hubiese podido quejar-
me para no correr el peligro de quedar abandonado de-
bajo de aquel érbol! jDios mio, qué buenos son l—se dijo.

Cuanto més pensaba en ello, mayor verglienza sentia.
Y aquella noche fué en busca de sus monedas de oro.
Tomb tres sobres y en cada uno de ellos puso una mone-
da. Luego fué a casa del sefior Ardilla y meti6 el sobre
en el buzén para cartas; e hizo lo mismo en casa de Ti-
pillo y en la de Fufita.

No por eso retirb su cartel, de modo que son numero-
sos los que van a pedirle su auxilio o colaboracién, por-
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GAZAPIN IBA A RECLAMAR SU DINERO

que no cobra nada y no es de extrafar que sea el conejo
mas estimado de toda la comarca, hasta el punto de que
la Reina de las Hadas, que se enterd de su altruismo, le
nombré caballero y aun creo que hay el propésito de
darle un condado.
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' ROSAMUNDA Y EL REY

Vivia en otro tiempo una nifia llamada Rosamunda.
Habitaba con su madrastra, que la trataba muy mal y
la obligaba a trabajar de firme.

Un dia Rosamunda se enterd de que el’rey de su pais
haria una visita al pueblo inmediato, acompafiado de su
hijo, el principe. Se prepararon grandes fiestas y todos
los tenderos se dispusieron a tomar parte en las diver-
siones. En cuanto a los nifios, no asistirian a las escuelas
y se habia organizado un baile de mdscaras-para ellos.

—Deberia usted permitir a Rosamunda que asistiese
al baile—dijo a la madrastra la vecina que le comunicé
la noticia de la llegada del Rey.—Podria usted disfrazar-
la de cualquier cosa. La pobrecilla no ha asistido nunca
a ninguna fiesta y le gustaria mucho divertirse en com-
pania de los demds nifios. Es muy linda y si fuese hija
mia, la vestiria de princesa.

—~Quizds vaya—contesté la madrastra, aunque esta-
ba resuelta a todo lo contrario.

Pero Rosamunda oyé sus palabras y se llené de ale-
gria. jQué divertido seria ir al pueblo, pasar alli todo el
dia de festejos y, ademds, vestirse de princesa!

iPobre Rosamunda! En cuanto llegé el gran dia se le-
vanté temprano y se presentd a su madrastra, para pre-
guntarle si realmente, tenia preparado el lindo traje para
ella. Entonces la pobrecilla tuvo un desengafio espan-
toso.



o St g A RS e R S N

ROSAMUNDA Y

EL SR EY g

SR,
& 16

SE DARIA UN BAILE DE TRAJES INFANTIS

—iDe ninguna manera!—contesté la mala mujer.—
Nunca se me ocurriria gastar dinero en una chiquilla tan
fea como tu. Por otra parte, no te mereces un dia de fies-
ta. Vete a fregar la casq, o te daré unos cuantos bofe-
tones.

La pobre Rosamunda se quedé anonadada. En rea-
lidad habia llegado a creer que le permitirian asistir a
la fiesta. Pero, en vez de eso, fué a fregar el suelo y sus
lagrimas, sin duda, contribuyeron a que quedase mads
limpio.

Una vez que hubo terminado, fué a sentarse a corta
distancia de la casa. Al poco rato, oyo el ruido de caba-
llos. Levantd la mirada y por el sendero del bosque vié
que se acercaba una partida de jinetes, muy elegantes y
alegres. Uno de ellos la vi6 y eché pie a tierra.

'if;% . —¢Por qué estds llorando, hermosa nifia? Seca tus

ﬁ?&% 2
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—¢POR QUE LLORAS?—PREGU NTO

lagrimas y dinos si nos puedes ayudar. Nos hemos ex-
traviado y deseamos llegar al pueblo inmediato.

Rosamunda se secé los ojos.

—Yo conozco el camino, pero es tan largo y tortuo-
SO que no sé si podré indicaros todas sus vueltas.

—Pues acompdéfianos y asi nos las sefialards. Te mon-
taré en mi caballo y ti serds nuestra guia. ¢Acaso no
vas al pueblo a divertirte con los demds nifos?

—No, sefior—confesté Rosamunda, echdndose a llo-
rar de nuevo.

Y no tardé en referir a aquel hombre, de aspecto bon-
dadoso, los motivos de su profundo disgusto. El calmé
su llanto besdndola con paternal carifio y luego le dijo:
» —No te muevas. Voy a ver a tu madrastra y a pe-

dirle que te deje venir con nosotros.
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RO SAMUNDA VIl Rey

EL PRINCIPE Y ROSAMUNDA VISITARON LOS
LUGARES MAS AGRADABLES

Se encaminé a la casita, que se divisaba a través de
los Grboles y dos minutos después regresé al lado de
la nifa.

—Ven—dijo despertando su asombro.

La subié a su propio caballo y la nifia se entusiasmé
al pensar que, al fin, irfa al pueblo. Guié a la tropa de
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caballeros y en poco rato llegaron a la vista del pueblo.
iQué sorpresa tuvo entonces Rosamunda! En cuanto la
gente los vié, empez6 a gritar y a vitorear y a cada mo-
mento se oia el grito de:

—iViva el rey!

Rosamunda se enteré entonces de que el bondadoso
caballero que le habia montado en su caballo era el Rey
y que el muchachito que le seguia, también a caballo,
era el principe. Su corazén latié presuroso y temblé de
alegria al pensar que habia montado el caballo regio.

Pero no termind ahi la serie de cosas agradables que
le sucedieron aquel dia. El Rey le pregunté de qué le ha-
bria gustado disfrazarse, cuando pensé en asistir a la
fiesta y ella le contesté que, por espacio de un dig, le
gustaria ir vestida de princesa. Entonces él llamé a una
de las damas de su séquito y le di6 la orden de que vis-
tiese a Rosamunda como corresponde a una princesa.

—Y cuando estés vestida ya te procuraré un principe.

Y, en efecto, asi lo hizo, porque su propio hijo fué al
encuentro de Rosamunda y los dos visitaron todos los
lugares agradables del pueblo. Nunca Rosamunda habia
sido tan feliz.

—Te llevaremos con nosotros a la capital—le dijo el
principe al terminar el dia.—Necesito una compafera
de juegos y tu lo serds para mi.

Consiguié llevar a cabo este proyecto y Rosamunda
fué a vivir a palacio, donde todos los dias jugaba con el
principe. En cuanto a la mala madrastra, se enoj6 tan-
to al conocer la suerte de Rosamunda, que se intern6 en
el bosque y nunca mds se supo cosa alguna de ella,

FIN
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Serie de obras de recreo, muy estimulantes y al-
tamente educativas, que han sido seleccionadas
entre las de los autores de mayor prestigio. Estas
novelas forman la mejor biblioteca cldsica de la
juventud, y en ellas alternan los mds emocionan-
tes episodios con las verdades de orden natural ¥
cientifico, reveladas a los adolescentes en forma
amena y agradable.

TITULOS PUBLICADOS

¢«La Isla Misteriosa», por Julio Verne.

«Pedro Simple», por el Capitan Marryat.

«El Perro Diabdlico», por el Capitan Marryat.
tDos afios de vacacionesy, por Julio Verne.

«20.000 leguas de viajes submarinosy, por Julio Verne.
«Las tribulaciones de un chino en China», por Julio Verne.
«Las Indias Negras», por Julio Verne.

¢Héctor Servadac», por Julio Verne.

«Los naufragos del Pandora», por Mayne Reid.

«La isla del tesoro», por R. L. Stevenson.

«Las historias de Cabidouliny, por Julio Verne.
«<Robur el Conquistadory, por Julio Verne.

«La montafa de Oro», por Karl May.

«La Estrella del Sur», por Julio Verne.

«Dueno del Mundo», por Julio Verne.

<El pueblo aéreo», por Julio Verne.

«La venganza del caudillo», por Karl May.
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